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KASITTEET JA LYHENTEET

Y hteisia saannoksia

Y hteisid sdéanndksia koskeva Euroopan parlamentin ja neuvoston

koskeva asetus asetus (EU) Nro 1303/2013, annettu 17 pdivané joulukuuta 2013,
sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EU, Euratom)
2018/1046.

Taytantdonpanoasetus Komission taytantoonpanoasetus (EU) Nro 1011/2014, annettu
22 paivana syyskuuta 2014

EMKR Euroopan meri- ja kalatalousrahasto

ERI-rahastot

ERI-rahastoilla tarkoitetaan kaikkia Euroopan rakenne- ja
investointirahastoja. Ndma ohjeet koskevat kaikkia muita
rahastoja kuin Euroopan maaseudun kehittdmisen
maatalousrahastoa (maaseuturahasto).

Alueellista yhteistyota
koskeva asetus

Euroopan alueellista yhteistyota koskeva Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetus (EU) Nro 1299/2013, annettu 17 pdivana
joulukuuta 2013

Varainhoitoasetus

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom)
2018/1046, annettu 18 paivana heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosaanndgista

Kokonaisjaanndsvirhetaso

Tarkastusviranomainen laskee kokonaisjadnndsvirhetason
tarkastetuista toimista poimitun otoksen perusteella
véhennettyadn ensin yksittdiset ja ekstrapoloidut rahoitusoikaisut,
jotka jasenvaltio on tehnyt tarkastusviranomaisen havaitsemien
virheiden osalta ennen tilityksen toimittamista.
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1. TAuUSTA

1.1. Viittaukset lainsaadantdoon

Asetus

Artiklat

Asetus (EU) Nro 1303/2013,
sellaisena kuin se on muutettuna

asetuksella  (EU,  Euratom)
2018/1046
Yhteisida s&annoksia koskeva

72 artiklan h
valvontajarjestelmista

alakohta hallinto- ja

122 artiklan 2 kohta maaristd, joita ei saada perittya
takaisin ja jotka jasenvaltion on korvattava

126 artiklan b alakohta ja 137 artiklan 1 kohta

asetus todentamisviranomaisen laatimasta tilityksesta
137-139 artikla  tilityksen  laatimisesta, tietojen
toimittamisesta ja tilien hyvaksymisesta
143 artiklan 2 kohta rahoitusoikaisuista

Komission 7 artikla ja liite VII — tilityksen malli

taytantdonpanoasetus (EV)

Nro 1011/2014, annettu

22 paivana syyskuuta 2014

(jaljempana

"taytdntoOonpanoasetus’)

Komission delegoitu  asetus

(EV) 2016/568 niista

edellytyksistd ja menettelyista,
joilla maaritetaan, onko
jasenvaltioiden korvattava
maarét, joita ei saada perittya
takaisin (jiljempédnd ’delegoitu
asetus’)

1.2. Ohjeiden tarkoitus

Taman asiakirjan tarkoituksena on antaa

e oOhjeita siitd, miten tiedot peruutetuista ja takaisin perityistd méaarista, takaisin
perittdvistd maaristd sekd maaristd, joita ei saada perittyd takaisin, toimitetaan

komissiolle séhkoisessa SFC2014-tiedonvaihtojérjestelmassa
taytantoonpanoasetuksen liitteen VIl lisdyksissa 2, 3, 4 ja 5 esitettyja
mallitaulukoita  kdyttden (jidljempdnd sanalla “lisdys” viitataan

taytantdonpanoasetuksen liitteessa V11 olevien tilityksen mallien lisdyksiin)

e ohjeita, joilla selvennetddn méérien peruuttamisen ja takaisinperimisen valista

€roa

e ohjeita menettelyyn, jonka mukaisesti jasenvaltio voi pyytdd komissiolta, ettei
maaréd, joka on aiemmin siséllytetty todennettuun tilitykseen mutta jota ei saada
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perittyd takaisin, tarvitsisi maksaa takaisin unionin talousarvioon, jos kyseinen

jasenvaltio katsoo kayttdneensd kaikki kansallisesti kaytossé olevat
institutionaaliset ja oikeudelliset takaisinperintékeinot.
1.3. Tarkeimmat erot kauteen 2007-2013 verrattuna
Aihe/menettely 2014-2020 2007-2013
Sen todentaminen, ettd menot ovat | Yhteisia  sddnnoksia  koskevan | Asetuksen
sovellettavan lainsaadanndn | asetuksen 126 artiklan b alakohdan | (EY) N:o 1083/2006
mukaisia mukaan  todentamisviranomaisen | 61 artiklan mukaan
on todennettava vuotuisen | todentamisviranomaisen on

tilityksen yhteydessd, ettd menot
ovat sovellettavan lainsdadannén
mukaisia.

todennettava kunkin
maksupyynnon yhteydessa,
ettd ilmoitetut menot ovat
yhteisébn ja kansallisten
séantdjen mukaiset.

Tietojen ilmoittamisen aikataulu

Vuoden N helmikuun 15. péivééan
mennessé toimitettavan tilityksen
on sisallettdvé tiedot peruutetuista
ja takaisin perityistd maaristg,
takaisin perittavistd maéristad seka
maéaristd, joita ei saada perittyd
takaisin, kuten s&adetdan yhteisia
sédannoksid koskevan asetuksen
137 artiklassa.

limoitus peruutetuista ja
takaisin perityistd méaarista,
takaisin perittavistd
madristd sekd madristd,
joita ei saada perittyd
takaisin, on toimitettava
vuoden N maaliskuun
31. paivadan mennessé.

Menettely, jonka mukaisesti
jasenvaltio voi esittdd komissiolle
pyynnon siitd, ettei sen tarvitse
maksaa takaisin unionin
talousarvioon sellaista rahastoista
ja EMKR:std myonnettyd yli
250 euron suuruista maaraa, jota ei
saada perittyd takaisin.

Delegoidussa asetuksessa saadetyn
tilitysten ilmoitusmenettelyn
rinnakkaismenettely: jos jasenvaltio
katsoo, ettei sen pitdisi maksaa
takaisin  unionin  talousarvioon
maardd, joka on  aiemmin
siséllytetty todennettuun tilitykseen
mutta jota ei saada perittya takaisin,

Pyyntd  oli  esitettava
vuoden N maaliskuun
31. péivéaan mennessa.
Méérille, joita ei saada

perittya takaisin, ei asetettu
kynnysarvoja.

todentamisviranomainen esitta

asiasta erillisen pyynnén

komissiolle.
Paatos, jonka mukaan rahastoista ja | Jasenvaltio voi  péattdd olla | Kautta 2007-2013
EMKR:sta myonnettyja alle | perimatta maksettua méaarad | koskevat asetukset eivét

250 euron suuruisia maaria ei perita
takaisin (de minimis -maarat)

takaisin, jos tuensaajalta perittdva
méaard ilman korkoja ei rahastojen
ja EMKR:n rahoitusosuuden osalta
ole yli 250:t4 eurca. Tallaisia
maaria ei tarvitse maksaa takaisin
unionin talousarvioon.

sisaltaneet saannoksia
rahastojen ja EMKR:n
rahoitusosuuden osalta alle
250 euron de minimis -
maarista.

MAARIEN PERUUTTAMISEN JA TAKAISINPERIMISEN VALINEN ERO

Peruuttaminen:

Saantdjenvastaiset
sdantdjenvastaisuus havaitaan, vahentamélld ne seuraavasta Vvélimaksatushakemuksesta,
jolloin EU:n varoja vapautuu sidottavaksi muihin toimiin.

menot  peruutetaan
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ohjelmasta

Yhteisid sddnnoksia koskevan asetuksen 122 artiklan mukaan jasenvaltioiden on oikaistava ja
perittdvd takaisin aiheettomasti maksetut madarat. Jasenvaltioilla on taltd osin kaksi
vaihtoehtoa:

heti, kun



2) Takaisinperintd: Menojen annetaan olla ohjelmaan kohdennettuina niin kauan kuin
menettelyt, joissa tuensaajilta peritddn takaisin aiheettomasti maksettu tuki, ovat kesken.
Menot vahennetddn seuraavasta vélimaksatushakemuksesta vasta sitten, kun takaisinperinta
on pantu taytantdon. Kuluvan tilivuoden menoja ja aiempina tilivuosina jo todennettuja
menoja olisi kuitenkin tilitysta toimitettaessa kéasiteltdva eri tavoin (ks. kohta 3.1, jossa asiaa
selostetaan tarkemmin).

Kuluvan tilivuoden aikana ilmoitettujen menojen osalta olisi lisaksi huomattava, ettd (kuten
asetuksen (EU) 2016/568 johdanto-osan 3 kappaleessa todetaan) vahennyksid, jotka on tehty
ennen varmennettujen tilien toimittamista, ei voida katsoa takaisinperinndksi, jos ne liittyvat
sen tilivuoden valimaksatushakemukseen (my0s lopulliseen) siséltyviin menoihin, jonka
osalta tilitys laaditaan. Ndama maarat on ilmoitettava tilityksissa ainoastaan lisdykseen 2
Kirjattuina ~ peruutettuina  madrind  (jos  vdhennys on  tehty  viimeistdan
loppumaksatushakemuksessa) tai otettava huomioon lisdyksessa 8 (jos ne véhennetdan
suoraan tilityksessd). Tama koskee myoOs tapauksia, joissa téllaiset vahennykset tehd&aan
kansallisen takaisinperintdmenettelyn jalkeen.

Kumpaankin vaihtoehtoon (peruuttamiseen ja takaisinperintadn) liittyy etuja, haittoja ja
seurauksia, jotka jasenvaltioiden pitdisi ottaa huomioon. Jos saantdjenvastaiset menot
peruutetaan valittdmasti, niitd vastaava méaéra EU:n varoja vapautuu kohdennettavaksi muihin
toimiin. Toisaalta jasenvaltio kantaa omassa talousarviossaan riskin siitd, ettei aiheettomasti
maksettua julkista rahoitusta saada perittyd takaisin tuensaajalta. Jos peruuttaminen tehdaan
vasta sitten, kun maara on saatu perittya takaisin tuensaajalta, EU:n varojen kohdentamiseen
muihin tukikelpoisiin toimiin ja4 vdhemman aikaa, mutta jasenvaltion talouteen ei kohdistu
riskeja, vaikkei se saisi perittyd maksettua tukea takaisin tuensaajalta edes kaytettyaan kaikki
kansallisesti kaytettavissa olevat institutionaaliset ja oikeudelliset takaisinperintékeinot.

Tietyn tilivuoden aikana kertyneiden peruutettujen méaarien ja takaisin perittyjen maérien on
tarkoitus olla toisensa poissulkevia: vaikka jasenvaltio mé&&rien peruuttamisen jalkeen
tavallisesti perii tuensaajalta takaisin aiheettomasti maksetut maéarat tai osan niistd (mukaan
luettuina valimaksatushakemuksessa peruutetuiksi ilmoitetut maarat tai kuluvan tilivuoden
tilityksesta vahennetyt méarat), peruuttamisen jalkeen takaisin perittyja maaria ei enaa pitaisi
uudelleen siséllyttdd “takaisin perittyihin méiiriin”, koska talldin ilmoitetuissa maérisséd olisi
paallekkéisyyksia ja ne tulisivat lasketuiksi kahteen kertaan. Kun saantdjenvastainen maara
on peruutettu, sen takaisinperinta tuensaajalta hoidetaan kansallisesti.

Jos séantdjenvastaiset menot jatetddn ohjelmaan odottamaan aiempiin todennettuihin
tilityksiin sisaltyvid menoja koskevan takaisinperintdmenettelyn tulosta, ohjelmaviranomaiset
toteuttavat kansallisen lainsaddannén mukaiset toimet peridkseen aiheettomasti maksetut
maaréat takaisin tuensaajalta. M&érat voidaan perid tuensaajalta takaisin seuraavilla kahdella
tavalla (tai niiden yhdistelmalla):

e Tuensaaja maksaa aiheettomasti maksetun maéran takaisin ohjelmaviranomaisille.
e Takaisin perittdvd maard Kkuitataan vahentdmélld se seuraavasta tuensaajalle
osoitettavasta maksusta.

3. JASENVALTIOIDEN VELVOLLISUUS EHKAISTA, TODETA JA OIKAISTA
SAANTOJENVASTAISUUDET JA PETOKSET

Yhteisid saannoksid koskevan asetuksen 72 artiklan h alakohdassa ja 122 artiklan 2 kohdassa
séadettyjen hallinto- ja valvontajarjestelmien yleisperiaatteiden mukaisesti jasenvaltiot
vastaavat toimenpiteistd, joiden tavoitteena on s&éntdjenvastaisuuksien, myos petosten,
ehkaisy, toteaminen ja oikaisu sekd aiheettomasti maksettujen summien takaisinperinté
mahdolliset viivéastyskorot mukaan luettuina.
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Yhteisid sdannoksid koskevassa asetuksessa annetaan saantdjenvastaisuuksista seuraavat
maadritelmat:

e ’sddntdjenvastaisuudella’ tarkoitetaan 2 artiklan 36 kohdan mukaan mita tahansa
unionin oikeuden tai sen soveltamiseen liittyvéan kansallisen lainsdddannén rikkomista,
joka johtuu ERI-rahastojen taytdntoonpanoon osallistuvan talouden toimijan teosta tai
laiminlyonnisté ja joka tuottaa tai voisi tuottaa vahinkoa unionin talousarviolle siihen
kohdistuvan perusteettoman menoeran vuoksi;

e ’systeemiselld sddntdjenvastaisuudella’ tarkoitetaan 2 artiklan 38 kohdan mukaan
sédéntbjenvastaisuutta, joka voi olla luonteeltaan toistuvaa, jonka esiintyminen on
erittdin todenndkoistd samankaltaisissa toimissa, joka johtuu vakavasta puutteesta
hallinto- ja valvontajarjestelman tehokkaassa toiminnassa, mukaan lukien yhteisia
sdannoksid koskevan asetuksen ja rahastokohtaisten s&antdjen  mukaisten
asiaankuuluvien menettelyjen kayttdonoton laiminlyonti.

Yhteisid sddnnoksid koskevan asetuksen 126 artiklan c alakohdassa s&adetdan, ettd
todentamisviranomaisen tehtdvana on todentaa vuosittain tilityksen taydellisyys, oikeellisuus
ja totuudenmukaisuus ja se, ettd kirjatut menot ovat sovellettavan lainsdddannén mukaiset.
Tilityksen on katettava tilivuosi, joka alkaa 1. heindkuuta ja paattyy 30. kesakuuta (paitsi
ensimmadisena tilivuonna, joka alkaa 1. tammikuuta 2014 ja paattyy 30. kesékuuta 2015).

3.1. Rahoitusoikaisujen toteutus

Rahoitusoikaisujen laskennan olisi perustuttava komissiolle valimaksatushakemuksissa
ilmoitettuihin  asianomaisten menojen maariin. EU:n rahoitusta vé&hennetddn sen
toimintalinjan osarahoitusosuuden perusteella, johon kuuluvina menot ilmoitettiin.

Koska ohjelmien tilitykset tehd&an vuosittain, on tirked erottaa toisistaan rahoitusoikaisut,
jotka vaikuttavat joko a) aiemmassa tilityksessda todennettuihin menoihin tai b) kuluvan
tilivuoden vélimaksatushakemuksiin siséllytettyihin menoihin. Jotta tallainen erotus olisi
mahdollinen, jasenvaltion kayttamassé tietojarjestelmassa on voitava osoittaa asianmukaisesti
kutakin toimea ja tilivuotta koskeva jaljitysketju.

a) Ensimmaisessa tapauksessa (kun kyse on aiemmassa tilityksessd jo todennetuista
madristd) rahoitusoikaisut tehd&an yhteisia sdannoksid koskevan asetuksen 139
artiklan 10 kohdan mukaisesti valimaksatushakemuksessa jonakin seuraavana
tilivuonna eli vuonna, jona sadnttjenvastaisuus havaitaan.

Kuten né&iden ohjeiden osiossa 2 selostetaan, jasenvaltiot voivat odottaa, ettd
takaisinperintdmenettely on saatu paatokseen ennen kuin s&&ntdjenvastaiset menot
peruutetaan komissiolle esitettdvasséd valimaksatushakemuksessa. Kyseiset menot
voidaan luokitella tilityksesséd takaisin perittdviksi maéariksi takaisinperinnén
taytantdonpanoon asti.

b) Yhteisia sdannoksid koskevan asetuksen 126 artiklan b alakohdan ja 137 artiklan
1 kohdan (jotka vastaavat varainhoitoasetuksen 63 artiklan 5 kohdan a alakohtaa)
mukaan todentamisviranomainen laatii tilityksen kunkin ohjelman ja rahaston osalta.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd komissiolle toimitettava todennettu tilitys
siséltdd ainoastaan laillisia ja s&&ntGjenmukaisia menoja. N&in ollen unionin
talousarvioon on maksettava takaisin kaikki saantGjenvastaiset menot, jotka on
sisallytetty johonkin tilityksen kohteena olevan tilivuoden aikana esitettyyn
valimaksatushakemukseen ja jotka havaitaan ennen tilityksen toimittamista. Toiseksi
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mainitussa tapauksessa (kun menot on siséllytetty johonkin sen tilivuoden aikana
esitettyyn vélimaksatushakemukseen, jota koskevaa tilitysta ei ole vield toimitettu
komissiolle) rahoitusoikaisu on tehtédva joko peruuttamalla kyseiset menot jossakin
seuraavassa asianomaisen tilivuoden vélimaksatushakemuksessa (myods lopullisessa
valimaksatushakemuksessa) tai vahentdmalld sadntdjenvastaiset maédrat suoraan
tilityksessa.

Tassd yhteydessd on tarkedd muistaa, ettei tilivuoteen liittyvid sééntdjenvastaisia
menoja voida Kirjata todennettuun tilitykseen (eik& niité siis voida luokitella takaisin
perittaviksi madriksi tilitystd toimitettaessa). Myoskaan sellaisten menojen laillisuutta
ja séantdjenmukaisuutta ei ole mahdollista todentaa, joiden arviointi on meneill&an,
kuten séd&detdan yhteisia sadnnoksia koskevan asetuksen 137 artiklan 2 kohdassa.

Saantdjenvastaisten  menojen  peruuttamista  valimaksatushakemuksessa  (lopullinen
valimaksatushakemus mukaan lukien) tai sen véhentamista tilityksessa pidetdan lopullisena,
eikd néitd menoja pitdisi endd sisallyttdd myohempiin valimaksatushakemuksiin mink&an
tilivuoden osalta (lukuun ottamatta osiossa 10 tarkoitettuja erityistapauksia, jotka liittyvét
tuomioistuimen tai muiden oikeusjarjestelm&én kuuluvien elinten paatoksiin). Yhteisia
séannoksié koskevan asetuksen 137 artiklan 2 kohdassa séé&detaan kuitenkin mahdollisuudesta
vahentdd  tilityksessd  ja  siséllyttdd  myohempddn  komissiolle  esitettdvaan
maksatushakemukseen sellaiset valimaksatushakemukseen aiemmin sisaltyneet menot, joiden
laillisuuden ja sd&ntéjenmukaisuuden arviointi on meneilld&n ja jotka myohemmin todetaan
laillisiksi ja saantdjenmukaisiksi.

Yhteisid sadnnoksid koskevan asetuksen 137 artiklan 2 kohdassa s&&detty mahdollisuus
koskee ainoastaan tilitystd (meneilld&n olevan arvioinnin kohteena olevat menot olisi siis
vahennettdva tilityksessa eikd valimaksatushakemusten tasolla). Kyseiset menot voidaan
sisallyttda jonkin seuraavan tilivuoden maksatushakemukseen vain siind tapauksessa, etta
madrat, joiden arviointi oli meneillddn aiemman tilityksen aikana, todetaan my6hemmin
laillisiksi ja saantéjenmukaisiksi. Jos yhteisia sdannoksia koskevan asetuksen 137 artiklan
2 kohdan mukaisesti véhennetyt menot sisallytetddn mydhempaén vélimaksatushakemukseen,
todentamisviranomaisen on sailytettdva tarkastustarkoituksiin tositteet, jotka osoittavat
kyseisten menojen uudelleen siséllyttdmisen olevan perusteltua.

Jotta tarkastusviranomainen voi antaa vakiomuotoisen tarkastuslausunnon todennettujen
menojen laillisuudesta ja sadntdjenmukaisuudesta, kun kokonaisjadnnosvirhetaso on yli
kaksi prosenttia, hallintoviranomaisen ja todentamisviranomaisen edellytetddn pééattavén
ekstrapoloimalla tehtavastd ylimaardisestd rahoitusoikaisusta, jolla kokonaisjadnnosvirhetaso
saadaan laskettua kahteen prosenttiin tai sen alle. Todentamisviranomaisen on myods
varmistettava, ettd néihin yliméaéardisiin ekstrapoloituihin oikaisuihin liittyvat maaréat
vahennet&én asianmukaisesti tilityksessa.

Todetut s&antdjenvastaisuudet perustellaan  lopullisessa tarkastuskertomuksessa tai
tilintarkastuskertomuksessa. Jos kuulemismenettelyd ei ole saatu paatdkseen tilityksen
(tarkastuskertomus- tai tilintarkastuskertomusluonnosten) toimitushetkelld, kyseisten maarien
arvioinnin voidaan katsoa olevan “meneillddn” ja todentamisviranomaisen olisi vihennettiva
ne tilityksessa. Todentamisviranomaisella on kuitenkin edelleen oikeus ilmoittaa uudelleen
tulevien tilivuosien aikana ne menot, jotka todetaan arvioinnissa laillisiksi ja
sédantdjenmukaisiksi.  Jaannosriskin - vahentamiseksi  todentamisviranomainen  VoOi
vaihtoehtoisesti luokitella ndama maarat lopullisiksi rahoitusoikaisuiksi’.

! Ks. myos komission laatimien vuotuista tarkastuskertomusta ja tarkastuslausuntoa koskevien ohjeiden
(EGESIF 15_0002 ) ajantasaistettu versio.
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3.2. Julkisen rahoitusosuuden peruuttaminen

Jos todentamisviranomainen on havainnut saantdjenvastaisia menoja ja paattda vahentaa ne
seuraavissa vélimaksatushakemuksissa ja tilityksessa peruuttamalla tai perimalld takaisin
kyseiset méaarat, jasenvaltion on peruutettava julkinen rahoitusosuus yhteisia s&&annoksia
koskevan asetuksen 143 artiklan mukaisesti.

Yhteisid sdannoksid koskevan asetuksen 143 artiklan 2 kohdan mukaan j&senvaltioiden on
tehtdva tarpeelliset rahoitusoikaisut, jotka liittyvat toimissa tai ohjelmissa havaittuihin
yksittéisiin -~ tai  systeemisiin  sdantdjenvastaisuuksiin.  Rahoitusoikaisu  toteutetaan
peruuttamalla toimen tai ohjelman julkinen rahoitusosuus kokonaan tai osittain.
Rahoitusoikaisut on siséllytettava sen tilivuoden tilitykseen, jona peruuttamisesta paatetaan ja
peruutus toteutetaan. Jotta oikaisu ja sitd seuraava julkisen rahoitusosuuden peruuttaminen
olisi oikeasuhteinen, jasenvaltioiden on otettava huomioon séantdjenvastaisuuksien luonne ja
vakavuus seka niista rahastoille tai EMKR:lle aiheutunut taloudellinen tappio.

Peruutettua rahoitusosuutta ei yhteisid sadannoksia koskevan asetuksen 143 artiklan 4 kohdan
mukaan saa kayttdd uudelleen mihink&an oikaisun kohteena olleeseen toimeen, ja jos
rahoitusoikaisu tehddén systeemisen sadntdjenvastaisuuden vuoksi, osuutta ei saa kayttaa
mihinkaan sellaiseen toimeen, jossa on esiintynyt systeeminen saantdjenvastaisuus.

3.3. Maarat, joita ei saada perittya takaisin

Komission delegoidun asetuksen (erityisesti sen 1 artiklan 1 kohdan ja johdanto-osan 3
kappaleen) mukaan tapauksissa, joissa jasenvaltio katsoo, ettei se voi perid takaisin
tuensaajalle aiheettomasti maksettua mé&aréa, joka on aiemmin siséllytetty komissiolle
toimitettuun todennettuun tilitykseen, ja kun se katsoo, ettei kyseistd maaraa pitdisi maksaa
takaisin unionin talousarvioon, todentamisviranomainen voi esittdd komissiolle tat4 koskevan

pyynnon.

Sen vuoksi komissiolle esitettdva, perintdkelvottomia méarid koskeva pyyntd voi koskea
ainoastaan madria, jotka on jo sisallytetty komissiolle aiemmin toimitettuun todennettuun
tilitykseen. Néin ollen vahennyksi4, jotka on tehty ennen todennetun tilityksen toimittamista,
ei voida pitéa takaisinperintdind ja myohemmin maarina, joita ei saada perittya takaisin, jos
ne liittyvat sen tilivuoden lopulliseen valimaksatushakemukseen sisaltyviin menoihin, jonka
osalta tilitys laaditaan.

3.1. llmoittaminen tilityksessa

Kaikki tilivuoden aikana esitetyissa vélimaksatushakemuksissa tehdyt rahoitusoikaisut on
ilmoitettava tilityksessa sisallyttdméllad ne lisdykseen 2 peruutettuina tai takaisin perittyiné
MAaaring”.

Jos menot on jo todennettu aiemmassa tilityksessd, jasenvaltio voi paattdd odottaa, ettd
takaisinperintdmenettely on saatettu padtokseen. Tallgin sd&ntdjenvastaiset menot ilmoitetaan
tilityksen lisdyksessd 3 takaisin perittaviksi menoiksi tilivuoden lopun tilanteen mukaisesti.

2 Jasenvaltion valimaksatushakemuksissa tekemia vahennyksia (eli vahennyksi4, jotka tehdaan ennen
hyvéaksyttyjen méérien ilmoittamista komissiolle vélimaksatushakemuksissa) pidetddn ennakko-oikaisuina. Nait4
oikaisuja ei siséllytetd lisdykseen 2, jossa raportoidaan aiempiin véalimaksatushakemuksiin siséllytetyt peruutetut
ja takaisin perityt menot.
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Taytantdonpanoasetuksessa vahvistetun mallin  mukaan tiedot on ilmoitettava silta
tilivuodelta, jota menoilmoitus koskee.

Kun kyseessda ovat kuluvaan tilivuoteen liittyvassa valimaksatushakemuksessa olevat
séantdjenvastaiset menot, joita ei ole peruutettu  valimaksatushakemuksessa,
todentamisviranomainen véhentdd ne suoraan tilityksessa. Niitd koskeva rahoitusoikaisu
ilmoitetaan  lisdyksessa 8  (menojen  tdsmaytys) ja  eroavaisuus  selvitetdén
kommenttisarakkeessa. Ohjeita lisdyksen 8 téyttdmiseen annetaan komission tilityksen
laatimista sekd tilien tarkastusta ja hyvaksymistd koskevien ohjeiden3 osiossa 6. Jos
todentamisviranomainen vahentéa saantdjenvastaiset maarat suoraan tilityksessa ja ne on
ilmoitettu lisdyksessa 8, seuraavissa véalimaksatushakemuksissa ei tarvita lisatoimia.

4. TILIVUODEN AIKANA PERUUTETTUJA JA TAKAISIN PERITTYJA MAARIA KOSKEVIEN
TIETOJEN TOIMITTAMINEN (LISAYS 2)

Tilivuoden aikana peruutettuja tai takaisin perittyjd maaria koskevat tiedot on toimitettava
komissiolle kunkin prioriteetin osalta* lisdyksessa 2 annetun mallin mukaisesti, kuten
esitetddn alla olevassa taulukossa:

PERUUTUKSET TAKAISINPERINNAT
L Maksatushakemuksiin | Vastaavat julkiset Maksatushakemuksiin Vastaavat julkiset
Prioriteetti siséllytettyjen menot siséllytettyjen menot
tukikelpoisten tukikelpoisten menojen
menojen kokonaismaéara

kokonaismaara

(A) (B) (© (D)

Prioriteetti (tarvittaessa
alueluokka/toimenpidetyyppi
(nuorisotydllisyysaloite))

4.1. Selventavid huomioita lisayksen 2 sarakkeista A ja B

Lisdyksen 2 sarakkeissa A ja B ilmoitetaan peruutetut maardt. Niissd on huomioitava
peruutusten ja takaisinperintdjen valinen ero, kuten selitetddn edella osiossa 2.

4.1.1. Sarake A

Lisdyksen 2 sarakkeessa A ilmoitetaan niiden tukikelpoisten menojen kokonaismaéra,
jotka on peruutettu tilivuoden aikana esitetyissa vélimaksatushakemuksissa (mukaan
luettuna lopullinen valimaksatushakemus). Lisdyksessa 2 ei ilmoiteta maaria, jotka
todentamisviranomainen on vahentanyt lopullisen véalimaksatushakemuksen
toimittamisen jalkeen mutta ennen tilityksen toimittamista komissiolle. Té&st4
johtuvat eroavaisuudet on kuitenkin selvitettdva lisdyksen 8 kommenttisarakkeessa
(kyseinen lisays koskee menojen tasmaytysta)®.

3 EGESIF 15_0018, piivitetty

* Laskentaperusteesta riippuen toimintalinjan osarahoitusosuutta on sovellettava kokonaismenoihin tai julkisiin
menoihin  rahastosta maksettavan  rahoitusosuuden laskemiseksi. Téssd yhteydessd huomioidaan
rahoitussuunnitelma, joka on voimassa tietyn tilivuoden aikana esitettdvan vélimaksatushakemuksen
toimitushetkelld.

% Ks. myds komission tilityksen laatimista seka tilien tarkastusta ja hyvaksymista koskevat ohjeet.
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4.1.2. SarakeB

Lisdyksen 2 sarakkeessa B ilmoitetaan todelliset julkiset menot tukikelpoisten menojen
kokonaismaarasta (sellaisena kuin ne mééritellddn yhteisida sdinnoksid koskevan
asetuksen 2 artiklan 15 kohdassa). Joissakin tapauksissa (esimerkiksi vain julkisiin
menoihin perustuva ohjelma) tukikelpoinen kokonaismadra voi johtua ainoastaan
julkisista menoista, jolloin tukikelpoinen kokonaismééra vastaa julkisten menojen
maaraé.

4.2. Selventavia huomioita lisayksen 2 sarakkeista C ja D

Takaisin perittdvia méaarid koskevassa sarakkeessa ilmoitetaan tilivuoden aikana takaisin
perityt méarat. Niissd on huomioitava peruutusten ja takaisinperintdjen vélinen ero, kuten
selitetddn néiden ohjeiden osiossa 2.

4.2.1. SarakeC

Sarakkeessa C ilmoitetaan tukikelpoisten menojen kokonaismééra vahennettyna takaisin
perityilla maarilla, eli tilivuoden aikana havaittujen ja takaisin perittyjen
sédéntojenvastaisten menojen maaralla. Tamé on koko tilivuoden yhteenlaskettu luku.

4.2.2. Sarake D

Tahan sarakkeeseen merkitddn vastaavat julkiset menot”, joilla tarkoitetaan julkisten
menojen kokonaisméaaréa (sek& EU:n rahoitusosuus, etté kansallinen rahoitusosuus).

5. TILIVUODEN AIKANA YHTEISIA SAANNOKSIA KOSKEVAN ASETUKSEN 71 ARTIKLAN
(TOIMIEN PYSYVYYS) NOJALLA TAKAISIN PERITTYJA SUMMIA KOSKEVIEN TIETOJEN
TOIMITTAMINEN (LISAYS 4)

TAKAISINPERINNAT

Prioriteetti
Tukikelpoisten menojen Vastaavat julkiset menot
kokonaismaara B
(A) (B)

Prioriteetti (tarvittaessa
alueluokka/toimenpidetyyppi
(nuorisotydllisyysaloite))

Yhteisida sadnnoksia koskevan asetuksen 71 artiklassa saddetddn toimien pysyvyyttd
koskevasta vaatimuksesta. Jos kyseistd vaatimusta ei ole taytetty, jasenvaltion on perittavé
takaisin toimen perusteella aiheettomasti maksetut maarat suhteessa siihen ajanjaksoon, jona
vaatimuksia ei ole tdytetty. Tiedot 71 artiklan nojalla takaisin perityistd méaéaristd on
toimitettava komissiolle lisdyksessd 4 annetun mallin mukaisesti eikd niitd ilmoiteta
lisdyksessa 2 (takaisin perittdvat maarat lisdyksessd 2 ja lisdyksessd 4 ovat toisensa
poissulkevia). Lisdyksessd 2 ilmoitettuihin peruutettuihin ja lisdyksesséa 2 ilmoitettuihin
takaisin perittaviin maariin on siséllytettdvd myods sééntdjenvastaiset méaéarat, jotka liittyvat
yhteisid sddnnoksida koskevan asetuksen 71 artiklaan (tallaisia peruutettuja ja takaisin
perittdvia maarié ei sisallytetd lisdykseen 4, jossa ilmoitetaan vain suoritetut takaisinperinnét).

Sivu 12/21



6. TILIVUODEN LOPUN TILANTEEN MUKAISESTI TAKAISIN PERITTAVIA MAARIA
KOSKEVIEN TIETOJEN TOIMITTAMINEN (LISAYS 3)

Tukikelpoisten menojen Vastaavat julkiset menot
kokonaismaéara
(B)
(A

Prioriteetti

Prioriteetti (tarvittaessa
alueluokka/toimenpidetyyppi
(nuorisotydllisyysaloite))

Tilivuoden lopun tilanteen mukaisesti takaisin perittdvia maaria koskevat tiedot on
toimitettava komissiolle kunkin prioriteetin osalta lisayksessa 3 annetun mallin mukaisesti.

Takaisin perittdviksi ilmoitetut maardt (joihin viitataan my0s ilmauksella “’keskenerdiset
takaisinperinnit™) kattavat sellaiset edellisissa tilityksissa todennetut méarat, joita koskevat
perintdméérdykset on toimitettu tuensaajille mutta joita tuensaajat eivét ole vield korvanneet
tilivuoden paattyessa.

Tilivuoden lopun tilanteen mukaisesti takaisin perittdvat maarat erotetaan siten lisdyksessé 2
ilmoitetuista maaristé (tilivuoden aikana peruutetut ja takaisin perityt maarat) ja lisayksessa 4
ilmoitetuista madrista (madréat, jotka on peritty tilivuoden aikana takaisin yhteisia saannoksia
koskevan asetuksen toimien pysyvyyttd koskevan 71 artiklan nojalla) sekd lisdyksessa 8
ilmoitetuista méaristd, jotka on vahennetty tilityksessé.

Lisdyksessd 3 ilmoitetut tiedot ovat perdisin todentamisviranomaisen velallisluettelosta. Se
osoittaa tilanteen tilivuoden lopussa. Takaisin perittdvia madria koskevat tiedot on
ilmoitettava erikseen kunkin tilivuoden osalta jéljitysketjun varmistamiseksi.

6.1. Selventavia huomioita lisayksen 3 sarakkeesta A

Lisdyksen 3 sarakkeessa A ilmoitetaan takaisin perittavien tukikelpoisten menojen
yhteenlaskettu kokonaismaara. Tama tarkoittaa, ettd myds ne méaarat, jotka on ilmoitettu
edelliselta tilikaudelta keskeneréisiksi takaisinperinndiksi, on siséllytettava kyseisen
tilikauden osalta uudelleen keskenerdisina takaisinperintdind (eli takaisin perittaviné
maarind), paitsi jos kyseiset maarat on jo peritty takaisin (jolloin ne ilmoitetaan takaisin
perittyind maarina lisdyksessa 2°) tai jos kyse on maarista, joita ei saada perittya takaisin
(jolloin mé&aréat ilmoitetaan lisdyksessd 5 méarind, joita ei saada perittyé takaisin).

Keskenerdisiin takaisinperintdihin liittyvat madrat voidaan katsoa maariksi, joita ei saada
perittyd takaisin, kun kansalliset viranomaiset ovat kayttaneet kaikki kansallisesti
kéytossa olevat institutionaaliset ja oikeudelliset takaisinperintdkeinot. Tallaisissa
tapauksissa maarid, joita ei saada perittyd takaisin, ei enad ilmoiteta tilivuoden lopun
tilanteen mukaisesti takaisin perittaviksi lisdyksessa 3, mutta ne on ilmoitettava méaéarina,
joita ei saada perittya takaisin tilivuoden lopun tilanteen mukaisesti (lisdyksessa 5; ks.
0sio 7 jaljempand).

® Tai lisayksessé 4 yhteisia saannoksia koskevan asetuksen 71 artiklaa sovellettaessa.
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6.2. Selventavia huomioita lisdyksen 3 sarakkeesta B

Lisdyksen 3 sarakkeessa B ilmoitetaan julkisten menojen kokonaismaaréd (sekd EU:n
rahoitusosuus, ettd kansallinen rahoitusosuus).

7. TILIVUODEN LOPUN TILANTEEN MUKAISESTI TIETOJEN TOIMITTAMINEN SELLAISISTA
MAARISTA, JOITA El SAADA PERITTYA TAKAISIN (LISAYS 5)

MAARAT, JOITA El SAADA PERITTYA TAKAISIN

Prioriteetti
Tukikelpoisten menojen Vastaavat julkiset menot Kommentit (pakollinen)
kokonaismaara (B)
(A) (©)

Prioriteetti (tarvittaessa
alueluokka/toimenpidety

yppi
(nuorisoty6llisyysaloite))

liImoitus kutakin prioriteettia koskevista maadristd, joita ei saada perittya takaisin tilivuoden
lopun tilanteen mukaisesti ja jotka liittyvat sellaisiin tuensaajille aiheettomasti
maksettuihin  maariin, jotka on todennettu edellisessa komissiolle toimitetussa
tilityksessa, on toimitettava komissiolle lisdyksessé 5 annettua mallia ké&yttden. Eri vuosilta
ilmoitettuja maarid ei lasketa yhteen. Tama tarkoittaa, ettda maarid, jotka on jo aiemmissa
tilityksissa ilmoitettu maariksi, joita ei saada perittyd takaisin, ei sisallytetd uusimman
tilikauden tilitykseen, koska ne jo selvitetty aiempien vuosien tilityksissa (lisétietoja
jaljempéna osiossa 8).

Jasenvaltion on korvattava unionin talousarvioon lisdyksessa 5 ilmoitetut maarét, joita ei
saada perittyd takaisin, paitsi jos se on esittdnyt komissiolle 15. helmikuuta mennessa
delegoidussa asetuksessa sdadetyn menettelyn nojalla pyynnon siitd, ettd sen osuus
taloudellisista seurauksista katetaan unionin talousarviosta. Komissio voi asianomaisen
jasenvaltion pyynnosta poikkeustapauksissa pidentda madraaikaa 1. maaliskuuta asti.

Kuten lisdyksessé 5 todetaan, viimeisessa sarakkeessa olevan kommenttiosion tayttdminen on
pakollista. Tahdn sarakkeeseen on suositeltavaa siséllyttdd tiedot kokonaismaarasta, jota ei
kyseisen prioriteetin osalta saada perittyé takaisin ja joka jasenvaltion mukaan pitdisi kattaa
unionin talousarviosta. Lisaksi siind on mahdollista esittaa lisskommentteja pyynnon tueksi.

Lisdyksessd 5 ilmoitetut maaréat, joita ei saada kyseisen prioriteetin osalta perittya takaisin,
annetaan vain tiedoksi, eikd niiden ilmoittaminen vapauta jésenvaltioita velvollisuudesta
korvata unionin talousarvioon unionin rahoitusosuutta vastaavat maarét, joita ei saada perittya
takaisin. Jos jasenvaltio haluaa esittdd komissiolle pyynnon siitd, ettei maarid, joita ei saada
perittyd takaisin, tarvitsisi korvata unionin talousarvioon, sen on kaynnistettdva erillinen
rinnakkaismenettely, jota koskevat s&é&nndt annetaan taytantddonpanoasetuksessa (ks. osio 8).

8. NEUVOJA TILITYKSEN TEKEMISEEN
8.1. Yleista
8.1.1. Prioriteettitasolla toimitettavat tiedot
Kaikki tilitysten lisdyksissa annetut maarat yhdistetddn kunkin prioriteetin tasolla ja

tarvittaessa myos nuorisotyollisyysaloitteen alueluokan tai toimenpidetyypin tasolla.
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8.1.2.  Edellytetty muoto
Kaikki summat ilmoitetaan euroina korkeintaan kahden desimaalin tarkkuudella.
8.1.3.  Euroalueen ulkopuolisiin maihin sovellettava vaihtokurssi

Yhteisid sdédnnoksid koskevan asetuksen 133 artiklan mukaan jasenvaltioiden, jotka
eivat ole ottaneet kéayttéon euroa valuuttanaan maksatushakemuksen paivamaéraan
mennessd, on muunnettava kansallisessa valuutassa aiheutuneet menojen maéaréat
euroiksi. Namé& madrat muunnetaan euroiksi kayttden komission kuukausittaista
Kirjanpitokurssia siltd kuukaudelta, jonka aikana meno merkittiin kyseisen ohjelman
todentamisviranomaisen tileille.

Kun eurosta tulee jonkin jasenvaltion rahayksikkd, 1 kohdassa kuvattua
muuntomenettelyd sovelletaan edelleen kaikkiin menoihin, jotka on merkitty
todentamisviranomaisen tileille ennen kansallisen rahayksikon ja euron vélisen
Kiintedn muuntokurssin voimaantulopaivéaa.

Euroopan alueellisen yhteistyon ohjelmien kohdalla tuensaajat muuntavat muuna
valuuttana kuin euroina aiheutuneet menot euroiksi kayttden komission kuukausittaista
kirjanpitokurssia siltd kuukaudelta, jonka aikana meno on aiheutunut, toimitettu
tarkastettavaksi tai ilmoitettu johtavalle tuensaajalle (lisatietoja on asetuksen (EU) N:o
1299/2013 28 artiklassa).

8.1.4. Mukautukset, jotka eivat liity saant6jenvastaisuuksiin

Mukautuksia, jotka eivat liity séantdjenvastaisuuksiin, kuten teknisistd syista tai
Kirjanpidossa  tapahtuneista  virheistd  johtuvia mukautuksia, ei  katsota
rahoitusoikaisuiksi eikda niita siten pitéisi sisallyttad ilmoituksiin, jotka koskevat
peruutettuja ja takaisin perittyjd menoja, keskenerdisia takaisinperint6ja tai maaria,
joita ei saada perittyd takaisin. Todentamisviranomaisen Kirjanpitopitojarjestelméssa
on kuitenkin séilytettdva asianmukaisesti niitd koskeva jaljitysketju todentamista ja
tdsmaytysta varten.

Jos téllaiset virheelliset maéarat on siséllytetty sen tilivuoden lopulliseen
valimaksatushakemukseen, jolta tilitystd ollaan laatimassa, Kkyseiset negatiiviset
mukautukset on vahennettava tilityksessa ja ilmoitettava lisdyksessa 8, jotta menojen
tdsmaytys olisi mahdollista.

Yleisend saantdnd on, ettd negatiiviset mukautukset, jotka alentavat lopullisessa
valimaksatushakemuksessa ilmoitettujen menojen maaréd, voidaan tehdé tilityksessa.
Sen sijaan positiiviset mukautukset on tehtdva tilityksen sijaan seuraavassa
valimaksatushakemuksessa (seuraavana tilivuotena).

8.1.5. Tilivuoden aikana peruutettujen, takaisin perittdvien ja takaisin perittyjen
maarien kohdentaminen tilivuodelle, jota menoilmoitus koskee (lisaykset 2, 3
ja4d)

Todentamisviranomaisen kirjanpidon pitaisi mahdollistaa kaikkien
taytantoonpanoasetuksen liitteessd VIl olevissa lisdyksissa ilmoitettujen maéarien
tosiasiallinen ja ajallinen tdsméaytys.

Ajallisen tdsmaytyksen tekemiseksi todentamisviranomaisen pitdisi voida méaarittaa,
mihin tilivuoteen kukin s&&nt6jenvastainen meno liittyy. Jos esimerkiksi

hallintoviranomainen peruuttaa tai perii takaisin tilivuonna N+1 tilivuoden N
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tilityksessa todennettuja menoja, kyseiset saantdjenvastaiset menot on ilmoitettava
tilivuotta N koskevina oikaistuina maarind tilivuoden N+1 tilityksessé (ks. alataulukko
“Tilivuoden aikana peruutettujen ja takaisin perittyjen mdiédrien kohdentaminen
tilivuodelle, jota menoilmoitus koskee”).

8.1.6. Yhteisid sadannoksia koskevan asetuksen 127 artiklan 1 kohdan mukaisen,
tarkastusviranomaisen suorittaman toimien tarkastuksen seurauksena
oikaistujen maarien ilmoittaminen

Todentamisviranomaisen on liséyksia 2, 3, 4 ja 8 tayttdessdan ilmoitettava maarét,
jotka on oikaistu yhteisid sd&nnoksid koskevan asetuksen 127 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun, tarkastusviranomaisen suorittaman toimien tarkastuksen seurauksena.

Komission laatimien vuotuista tarkastuskertomusta ja tarkastuslausuntoa koskevien
ohjeiden (EGESIF_15_0002, sellaisina kuin ne ovat muutettuina)’ noudattamiseksi ja
asianmukaisen jaljitysketjun varmistamiseksi sitd varten, ettd tarkastusviranomainen
voi laskea kokonaisjadnnosvirhetason, toimien tarkastuksen seurauksena tehtyjen
oikaisujen maarid koskevaan ilmoitukseen siséllytetddn yksittéiset oikaisut
(yksittéisten tarkastettujen toimien osalta), ekstrapoloidut oikaisut (joiden tavoitteena
on vahentad edelleen tarkastusviranomaisen havaitsemaa riskié alle olennaisuusrajan)
ja myods rahoitusoikaisut, joita jasenvaltio on tehnyt sen jalkeen, kun
tarkastusviranomainen on poiminut otoksensa, jos kyseisilla oikaisuilla on tarkoitus
vahentaa tarkastusviranomaisen arvioimaan kokonaisvirhemaaraan liittyvia riskeja®.

8.1.7. Kokonaismenot ja julkiset menot

Taytantdonpanoasetuksen liitteessa VI1I olevia lisdyksia tayttaessaan
todentamisviranomainen ilmoittaa aina sekd kokonaismenot ettd julkiset menot
(vaikka laskentaperusteena ovat julkiset menot, todentamisviranomaisen pitdisi aina
ilmoittaa menojen kokonaismé&ard). Jos jostakin sarakkeesta puuttuu tietoja, tilien
hyvaksymismenettely komissiossa saattaa pitkittya.

8.1.8. Korot

Yhteisia sadnnoksia koskevan asetuksen 122 artiklan 2 kohdan mukaisesti jasenvaltiot
perivat  takaisin  aiheettomasti maksetut ~ madrat  viivastyskorkoineen.
Perintamadarayksessa asetetun erapdivan jalkeen suoritetuista takaisinmaksuista
peritddn tavallisesti viivéstyskorko. Kyseinen viivastyskorko olisi lisattdva takaisin
perittyyn maaraan.

8.2. Tilivuoden aikana esitettyihin maksatushakemuksiin liittyvien maarien
vahentaminen tilityksessa

Tilivuotta koskevaan lopulliseen valimaksatushakemukseen siséllytettyjen menojen laillisuus
ja séantéjenmukaisuus voidaan arvioida lopullisen valimaksatushakemuksen toimittamisen
jalkeen ja ennen tilityksen toimittamista 15. helmikuuta vuonna N.

" Ks. ohjeiden kohta IV.4.

® Tyypillinen esimerkki tast4 on tilanne, jossa tehdyt oikaisut perustuvat hallintoviranomaisen lisatyéhon, jonka
tavoitteena on rajata taysin tarkastusviranomaisen toimien tarkastuksissa alun perin havaitsema systeeminen
virhe.
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a) Jos laillisuutta ja s&antdjenmukaisuutta koskeva arviointi on saatettu loppuun ennen
tilityksen toimittamista komissiolle (vuoden N 15. helmikuuta), seuraavat skenaariot ovat
mahdollisia:

e Tukikelpoisiksi vahvistetut menot voidaan todentaa tilityksessa.

e S&antdjenvastaisiksi katsotut menot on vahennettava tilityksessd, eiké niitd huomioida
taseen laskennassa. Kyseiset vahennykset (eli lopulliset rahoitusoikaisut) ilmoitetaan
lisdyksessa 8 (menojen tasméaytys) ja eroavaisuus selvitetddn kommenttisarakkeessa.

b) Jos laillisuutta ja saantdjenvastaisuutta koskevaa arviointia ei ole saatettu loppuun (ks.
yhteisid sdadnnoksia koskevan asetuksen 137 artiklan 2 kohta) ennen tilityksen toimittamista
komissiolle (15. helmikuuta vuonna N), kyseiset madrat on véhennettava tilityksessd eika
niitd talléin oteta huomioon taseen laskennassa. Kyseiset véhennykset ilmoitetaan
lisdyksessa 8 (menojen tasméaytys) ja eroavaisuus selvitetddn kommenttisarakkeessa.

Arvioinnin tuloksesta riippuen seuraavat kaksi skenaariota ovat mahdollisia:

e Tukikelpoiset menot voidaan sisallyttdd johonkin valimaksatushakemukseen jonkin
tulevan tilivuoden aikana yhteisida sadnnoksida koskevan asetuksen 137 artiklan
2 kohdan mukaisesti.

e Sdaadntojenvastaisiksi katsotut menot eivat edellyta lisdtoimenpiteité.

Esimerkiksi sellaisten tapausten késittelystd, joiden osalta tarkastusta ja valvontaa ei ole
saatettu loppuun, annetaan lisdohjeita komission vuotuista tarkastuskertomusta ja
tarkastuslausuntoa koskevissa ohjeissa (EGESIF_15 0002), sellaisina kuin ne ovat
muutettuina, ja tilityksen laatimista seka tilien tarkastusta ja hyvéksymista koskevissa ohjeissa
(EGESIF 15_0018), sellaisina kuin ne ovat muutettuina.

Tasméaytystd varten ja asianmukaisen jaljitysketjun varmistamiseksi sitd varten, etta
tarkastusviranomainen  voi  laskea  kokonaisjddnndsvirhetason,  suositellaan,  ettd
todentamisviranomainen erottaa lisdyksen 8 sarakkeessa G toisistaan maéaéarat, jotka
vahennettiin tilityksessd rahoitusoikaisuina (ks. edelld a kohta), ja maarat, jotka véhennettiin
yhteisid saannoksia koskevan asetuksen 137 artiklan 2 kohdan mukaisesti (ks. edelld b kohta).

8.3. Saantdjenvastaisiksi  katsottujen  madrien  peruuttaminen tilityksen
toimittamisen jalkeen

Yhteisid sadnnoksid koskevan asetuksen 139 artiklan 10 kohdan mukaan jasenvaltiot voivat
korvata sdéntojenvastaiset mééarat, jotka on havaittu tilityksen toimittamisen jélkeen, paitsi jos
komissio tai Euroopan tilintarkastustuomioistuin havaitsee ennen asianomaista jasenvaltiota
vakavan puutteen hallinto- ja valvontajarjestelman tehokkaassa toiminnassa, jolloin
sovelletaan yhteisid sddnnoksid koskevan asetuksen 144 ja 145 artiklassa saadettyja
rahoitusoikaisuja.

Menojen korvaamisesta sdédetddn yhteisid sddnnoksid koskevan asetuksen 143 artiklassa.

Jos jasenvaltio esimerkiksi havaitsee sdéntdjenvastaisuuden maaliskuussa 2017 toimitettuaan
15. helmikuuta 2017 mennessa tilityksen (joka koskee tilikaudelta 1.7.2015-30.6.2016
todennettuja  menoja), asianomaisen  jasenvaltion on  toteutettava  seuraavat
korjaustoimenpiteet:
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1. Jasenvaltion on peruutettava kyseisid menoja vastaava mééara jossakin mydhemmassa
valimaksatushakemuksessa (esimerkiksi kesakuussa 2017), ja se voidaan korvata
uudella saantéjenmukaisella menolla.

2. Tata vastaavan tilityksen (ajalta 1.7.2016-30.6.2017) on osoitettava kyseiset oikaisut
asianmukaisesti (edellisen tilikauden sédntdjenvastaisen maardn peruuttaminen
kirjataan lisdykseen 2 ja sadnt6jenmukainen meno Kkirjataan lisdykseen 1 tarpeen
mukaan).

Jaljempénd osiossa 8.4 esitetddn vastaavanlainen esimerkki tilanteesta, jossa jasenvaltio
kayttaa takaisinperintékeinoja.

8.4. Saantojenvastaisiksi  katsottujen maarien takaisinperinta tilityksen
toimittamisen jalkeen

Esimerkki: asianomainen menoera on sisallytetty helmikuussa 2017 toimitetussa tilityksessa
lisaykseen 1 (tilivuodelta 1.7.2015-30.6.2016)

a) Jos komissiolle aiemmin toimitetussa tilityksessd todennettu maard peritdén takaisin
(esimerkiksi  syyskuussa 2017), se on vdhennettdvd  jossakin  my®hemmassa
maksatushakemuksessa (esimerkiksi joulukuussa 2017) ja ilmoitettava lisdyksessa 2 sen
tilikauden tilityksessd, jonka aikana takaisinperinta suoritettiin (tilikausi 1.7.2017-30.6.2018,
jota koskeva tilitys on toimitettava 15. helmikuuta 2019 mennessd).

b) Jos maaraa ei ole viela peritty takaisin (esimerkiksi 30.6.2018 mennessa), se pitda ilmoittaa
lisdyksessa 3 sen tilikauden tilityksessd, jonka aikana takaisinperintd on edelleen kesken
(tilikausi 1.7.2017-30.6.2018, jota koskeva tilitys on toimitettava 15. helmikuuta 2019
mennessd). Maard, joka on periméttd takaisin usean perattaisen tilikauden ajan, on
ilmoitettava joka kerta uudelleen vuotuisessa tilityksessa.

c) Jos kaikki kansallisesti kaytettavissa olevat institutionaaliset ja oikeudelliset perintakeinot
on kaytetty eikd méaarad ole saatu perittyd takaisin (ks. skenaario b edelld) ja se katsotaan
madraksi, jota ei saada perittya takaisin (esimerkiksi maaliskuussa 2018), kyseinen maara on
ilmoitettava lisdyksessa 5 sen tilikauden tilityksessa, jonka aikana se todettiin maaraksi, jota
ei saada perittyd takaisin (tilikausi 1.7.2017-30.6.2018, jota koskeva tilitys on toimitettava
15. helmikuuta 2019 mennessd). Komissio arvioi méaarét, joita ei saada ilmoituksen mukaan
perittyd takaisin. Arvioinnin tulos voi olla jompikumpi seuraavista:

— Ma&éarad, jota ei saada perittyd takaisin, ei korvata unionin talousarvioon, koska komissio
katsoo, ettei jasenvaltio ole syyllistynyt virheeseen tai laiminlyontiin (ks. jaljempéana olevasta
osiosta 9 edellytykset ja menettelyt, joita sovelletaan arvioitaessa, onko jasenvaltioiden
korvattava maarat, joita ei saada perittyé takaisin).

— Jos mé&ard, jota ei saada perittya takaisin, on korvattava jasenvaltion talousarviosta, se on
peruutettava  jasenvaltion seuraavassa  valimaksatushakemuksessa (esimerkiksi
joulukuussa 2018) ja ilmoitettava lisdyksessa 2 (peruutetut méaarat) vastaavan tilityksen
yhteydesséd  (tilikausi 1.7.2018-30.6.2019, jota koskeva tilitys on toimitettava
15. helmikuuta 2020 mennessé).

Jasenvaltiot voivat perid viivastyskorkoa, jos takaisinperintd suoritetaan perintamaarayksessa
asetetun erdpdivan jalkeen. Perittdvd korko on lisattdvd madréan, joka vahennetddn
komissiolle ilmoitetuista menoista.

Sivu 18/21



9.  SEN MAARITTAMINEN, ONKO JASENVALTION KORVATTAVA MAARAT, JOITA El SAADA
PERITTYA TAKAISIN

Komission delegoidussa asetuksessa vahvistetaan edellytykset ja menettelyt, joita sovelletaan
madritettdessd, onko jasenvaltioiden korvattava maarat, joita ei saada perittya takaisin. Jos
jasenvaltio toteaa, ettei tuensaajalle aiheettomasti maksettua maarad, joka on sisallytetty
komissiolle aiemmin toimitettuun todennettuun tilitykseen, saada perittyd takaisin, ja se
katsoo, ettei kyseistda maarad pitaisi korvata unionin talousarvioon, todentamisviranomainen
voi esittad komissiolle tata koskevan pyynnon. Pyynto voi koskea vain sellaisia maaria, jotka
on aiemmin todennettu komissiolle toimitetussa tilityksessé.

Todentamisviranomaisen on esitettdvd SFC2014-jarjestelmén kautta pyyntd kustakin toimesta
ja kultakin tilivuodelta delegoidun asetuksen liitteessd vahvistetussa muodossa ja
15. helmikuuta mennessé (eli maarapéiva on sama kuin tilityksen toimittamisessa).

Vastaanotettuaan pyynnon SFC-jarjestelmédn kautta komission yksikot tarkistavat jokaisen
taulukossa esitetyn tapauksen ja ottavat myods huomioon mahdolliset erityisolosuhteet seka
asianomaisen jasenvaltion institutionaalisen ja oikeudellisen kehyksen. Delegoitu asetus
sisaltdd luettelon seikoista, jotka osoittavat jasenvaltion mahdollisen virheen tai
laiminlyénnin. Luettelo on ainoastaan suuntaa antava, eikd se siten ole tyhjentava.
Delegoidussa asetuksessa todetaan, ettd arvioinnissa voidaan huomioida myods luettelon
ulkopuolisia seikkoja, jotka viittaavat virheeseen tai laiminlyontiin.

Komissio suorittaa arvioinnin 31. toukokuuta mennessa sind vuonna, jona tilitys on toimitettu.
Taman jalkeen komissio

a) pyytédd jasenvaltiolta kirjallisesti lisatietoja hallinnollisista ja oikeudellisista
toimenpiteistd, joilla tuensaajille aiheettomasti maksetut unionin rahoitusosuudet on
yritetty perié takaisin; tai

b) ilmoittaa jasenvaltiolle kirjallisesti aikomuksestaan jatkaa takaisinperintdmenettelya.

Jos komissio ei tee kumpaakaan 31. toukokuuta mennessd, jasenvaltion ei tarvitse korvata
unionin rahoitusosuutta.

Kyseistd madréaikaa (31.toukokuuta) ei sovelleta saantdjenvastaisuuksiin, jotka edeltavat
konkurssia, eika tapauksiin, joissa epéillaan petosta.

Jasenvaltion on vastattava komission tietopyyntdon kolmen kuukauden kuluessa. Jos
jasenvaltio ei toimita pyydettyja lisatietoja, komissio jatkaa arviointia k&ytettavissé olevien
tietojen perusteella.

Kolmen kuukauden kuluessa jasenvaltion vastauksen saamisesta, tai jos jasenvaltio ei vastaa
maardpdivaan mennessd, komissio ilmoittaa jasenvaltiolle, katsooko se, ettd jasenvaltion olisi
korvattava unionin rahoitusosuus. Komissio kertoo myos johtopdatoksensa perustelut ja
pyytaa jasenvaltiota esittdmaan huomautuksensa kahden kuukauden kuluessa.

Komissio paattda arviointinsa kuuden kuukauden kuluessa jasenvaltion huomautusten
esittdmisen méaarépéivastd. Jos komissio katsoo edelleen, ettd jasenvaltion on korvattava
unionin rahoitusosuus, se antaa asiasta paatoksen.

Laskettaessa jasenvaltion takaisin maksamaa unionin rahoitusosuutta sovelletaan kunkin
prioriteetin tasolla yhteisrahoitusosuutta, joka mééritetddn pyynnon esittdmisajankohtana
voimassa olevassa rahoitussuunnitelmassa. Jos maard, jota ei saada perittyd takaisin,
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korvataan jasenvaltion talousarviosta, se on peruutettava seuraavassa jasenvaltion esittdmassa
maksatushakemuksessa.

10. MAARAT, JOTKA JASENVALTIO PAATTAA OLLA PERIMATTA TAKAISIN JA JOIDEN
OSALTA RAHASTOJEN JA EMKR:N RAHOITUSOSUUS ON KORKEINTAAN 250 EUROA

Madristd, jotka ovat rahastojen ja EMKR:n rahoitusosuuden osalta alle 250 euroa (tai
vahemman, jos j&senvaltio soveltaa alhaisempaa kynnysarvoa) ja jotka jasenvaltio paattaa olla
perimatta takaisin, ei delegoidun asetuksen mukaan tarvitse ilmoittaa komissiolle.

Kyseinen 250 euron kynnysarvo lasketaan kutakin toimea (sellaisena kuin se maaritellaan
yhteisid saannoksia koskevan asetuksen 2 artiklassa) ja tilivuotta kohti.

Tastd seuraa, ettei komissio arvioi delegoidun saddoksen mukaisesti jasenvaltion mahdollista
virhetta tai laiminlyontié sellaisten madrien osalta, joissa rahastojen ja EMKR:n rahoitusosuus
on alle 250 euroa.

Maaria, jotka ovat rahastojen ja EMKR:n rahoitusosuuden osalta alle 250 euroa, ei tarvitse
maksaa takaisin unionin talousarvioon (niité ei siten tarvitse vahentad todennetuista maarista).

Euroopan alueellisen yhteistyén ohjelmien osalta ohjelmaan osallistuvat jasenvaltiot ja
kolmannet maat voivat p&attad, ettei johtavalla tuensaajalla tai  ohjelman
hallintoviranomaisella ole velvollisuutta perid takaisin aiheettomasti maksettua maaraa, jos
madra ilman korkoja on rahastojen ja EMKR:n rahoitusosuuden osalta korkeintaan 250 euroa.

11. YHTEENVETO HAVAITTUJEN SAANTOJENVASTAISUUKSIEN KASITTELYSTA
TILITYKSESSA

Edeltdvissd osioissa esitettyjen ohjeiden mukaisesti havaittuja sadntdjenvastaisia tai
mahdollisesti sadntdjenvastaisia maaria pitdisi késitell& seuraavasti:

Vahvistetut  sdantdjenvastaisuudet  (asianomaisten  viranomaisten  vahvistamat
séantdjenvastaisuudet, mukaan luettuina  lopullisissa  tarkastuskertomuksissa  tai
tilintarkastuskertomuksissa ilmoitetut):

1. Tietyn tilivuoden osalta todennettuihin menoihin liittyvat sédantdjenvastaisuudet,
jotka havaitaan ennen lopullisen valimaksatushakemuksen toimittamista, pitéisi
ilmoittaa 1) peruutettuina maarind ja ndin ollen niiden pitdisi alentaa lopullisessa
valimaksatushakemuksessa ilmoitettujen menojen summaa, ja ne pitdd myos esittaa
tilityksen lisdyksessa 2, tai 2) véhentdd suoraan tilityksessa (otetaan huomioon
lisdyksessé 1) ja ilmoittaa lisdyksessé 8.

2. Tietyn tilivuoden osalta todennettuihin menoihin liittyvat saantdjenvastaisuudet,
jotka havaitaan lopullisen vélimaksatushakemuksen toimittamisen jélkeen mutta
ennen tilityksen toimittamista, pitdisi vahentad tilityksessa (lisdyksessa 1 esitettyjen
menojen alentaminen) ja selvittdd lisdyksessd 8. Tama ei edellytd toimenpiteitd
lisdyksessa 2 tai seuraavien tilivuosien véalimaksatushakemuksissa.

3. Tilityksen toimittamisen jalkeen havaitut séantéjenvastaisuudet voidaan merkita
peruutetuiksi tai takaisin perityiksi maariksi my6hemmissa
valimaksatushakemuksissa. Ne on myos esitettdva lisdyksessd 2 sen tilivuoden
tilityksessd, jona kyseiset maarat vahennetéan.

Kaikki edellda mainitut oikaisut katsotaan lopullisiksi. Sen vuoksi nditd vahennettyjd menoja ei
voida sisallyttdd myohempiin maksatushakemuksiin komissiolle (ei kuluvan eika seuraavien
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tilivuosien osalta). Poikkeuksellisesti sen jalkeen, kun tuomioistuin (tai muu
oikeusjarjestelmaan kuuluva elin) on antanut paitoksen, jossa asetetaan kyseenalaiseksi
rahoitusoikaisun soveltaminen, ja ottaen huomioon sen vaikutuksen kyseessa olevien menojen
laillisuuteen ja asianmukaisuuteen kansalliset viranomaiset voivat paattad sisallyttaa
uudelleen my6hempadn maksatushakemukseen aiemmin véhennetyt ja rahoitusoikaisuina
ilmoitetut menot”.

Maarat, joista on meneillddn arviointi (sellaiset mahdollisesti saantdjenvastaiset menot
tiettyna tilivuonna, joiden laillisuutta ja sdantdjenmukaisuutta koskevaa arviointia ei ole viela
saatettu paatokseen):

Koska

e Yyhteisid sdannoksia koskevan asetuksen 126 artiklan c alakohdassa edellytetaén,
etta tilityksessd todennetaan vuosittain, ettd kirjatut menot ovat sovellettavan
lainsdddannon mukaiset, ja

e Vyhteisid sddnnoksid koskevan asetuksen 137 artiklan 2 kohta, jossa viitataan
meneillddn olevan menojen laillisuutta ja s&éntdjenmukaisuutta koskevan
arvioinnin vuoksi pois jatettyihin menoihin, koskee tilitysta,

mahdollisten s&&ntdjenvastaisuuksien merkitsemista méaariksi, joiden osalta on meneilldan
arviointi, sovelletaan ainoastaan tilityksen tasolla (eiké véalimaksatushakemusten tasolla).

Jos tietyn tilivuoden menoihin liittyy mahdollinen sdéntéjenvastaisuus, jasenvaltiolla on sen
vuoksi mahdollisuus joko a) perua menot valimaksatushakemuksesta (tdmad véhennys on
lopullinen) tai b) pitdd ndma menot véalimaksatushakemuksessa tilitykseen asti ja vahent&é ne
sitten maarind, joiden osalta on meneillaan arviointi, yhteisia saannoksia koskevan asetuksen
137 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

° Esimerkki: Kansallisen tuomioistuimen paatds kansallisen tukikelpoisuussaannén tulkinnasta eroaa

hallintoviranomaisen/todentamisviranomaisen/tarkastusviranomaisen tulkinnasta ja johtaa mydhemmin
kyseessé olevien menojen tukikelpoisuutta koskevan paatelmén muuttamiseen.
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